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INn den nachsten 20 Minuten ...

Ausgangssituation / Quellenlage

Aggregatoren — Vier Beispiele und eigenes Tool

Einsatzmaoglichkeiten / Bedienbarkeit
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Das Projekt

(bONRrRAD

Professional Electronics and Technology

e Katalogubersetzung

= THINK GLOBAL '/F‘ LANGUAGE SOLUTIONS

e Suche nach Recherchetools —

DE-EN, DE-FR

e Eigenentwicklung: ,,Search Bar* o
1,2 Mio. Worter

pro Sprache
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Conrad-Katalog / Agenturubersetzungen

Kein abgegrenztes Fachgebiet
Sehr viele Benennungsubersetzungen

Wenig Zeit

Keine ideale Situation fur Terminologiearbeit
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Benennungsubersetzungen — Schritte

Ubersetzung Deutsch > Englisch
Englischer Muttersprachler

Fremde

Benennung
Benennung =—— Englisch
Deutsch

Begriff — Begriff
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Benennungsubersetzungen — Schritte

Fremde
Benennung
Benennung Englisch
Deutsch

Begriff Begriff
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Quellen

Elektronisch gespeichert

Internet / Intranet Lokaler Computer
Suchmaschinen, Websites | TMs, bilinguale Dokumente

Worterbucher, Enzyklopadien, Fachglossare, Fachartikel
Interne/externe Datenbanken, Dokumente
Paralleldokumente

Nicht elektronisch

Blcher
Fachexperten, Kollegen, Auftraggeber, Dienstleister, ...
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Relevante Quellen

CD-ROMs Fachartikel Live Search Yahoo Vivisimo
Fachglossare TMs Google: Suche In-Site- Fachexperten
bilinguale Dokumente Suche Definitionssuche Kollegen
Paralleldokumente Bilder Ubersetzungen Auftraggeber
benutzerdeflmerte Suche Dienstleister

ische Suche

IATE We ence.com Wortschatzprojekt
om thesaurus.com Merriam
ig Rechtschreibung Duden
. . gen.de Acronymfinder EUR-
Wikipedia fI” LEO odge Logos dict.cc
_Encyclopzedia
Britannica PubMed

Webster's Online KudoZ terms help
Dictionary network (proz.com)
Answers.com ProZ.com member
howstuffworks.com glossaries LEO-
Forum Logos E-
term

Noch mehr Quellen:
zum Beispiel auf www.word2word.com
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Relevante Quellen

Zu viele! Zu muhsam!

Zeitbudget Uberschreiten?
VA
Auf relevante Quellen verzichten?
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Gesucht

Ubersicht, Bequemlichkeit, Schnelligkeit

LOosung

Aggregatoren
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Aggregator

Ubersichtliche Bedienoberflache, mit der Benutzer bequem
und schnell auf viele Datenquellen zugreifen kdnnen.
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Aggregatoren fur Ubersetzer

Im Webbrowser Lokale Anwendungen
Search Bar ApSIC Xbench
Kim's little helper T

IntelliWebSearch

Kostenlos!
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Beispiel 1

IntelliWebsSearch

Three Steps to Term Searchers' Paradise

auchen i

IS pannzchlosy
Ohne Zahlen | IV i ™ it +
Multizuche I Gruppe 1 j
1 | 2 3 |
Google LE /£ LIE dzranpm Finder Exalead
zibes
4 5 E
Example Advanced IATE Prog "wieb Tem
Google Search EM:ES
7 g E|
M Termn [EMz] Wikipedia EM t'ahioo
Archiy 10 Einztellungen
Google US
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Beispiel 2 — ApSIC Xbench

W ApSIC Xbench
Project

View Internet

Tools

Help

=10} x|

2] #e| = | [a @

m EEE] B 8 oloa|E] %e|ald

B

Project | Intemetl Q4 I Instructiansl

Source Term

j Search I

Glogsam List

Files I Settings I

_S ‘l Project Properties I

o

| Pricrity I El Type

| File/Falder Narme

| Path

Add Files to Project

oK.

Cancel

File Type |
% Tab-delimited Text File " |BM T Dictionans
£ Thde Memony " |BM TM Falder
" Trados Exported Memary " |EM TM Exported Folder
" Trados Exported MultiTem & Glossap € Wordfast Memon
™ Trados TagEditar File O wiordfast Glossany
" Trados TagEditor Directary Tree " Microzaft Gloszam
" Trados \Word File " Oracle #LIFF File
" Trados Word Directory Tree = TEX file
" SDLA File " Trados MuliTermn xhL
" SDLX Directary Tree " Mac 05 % Glossam
" STAR Transit Directory Tree " Remote 2bench Server

Mext
Bresious
Cancel

Help

JdRi{TE
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Beispiel 3 — Term-minator

Term-minator

vitaliano i english o espafiol @ francais @

Worte fischen aus dem Netz mit coogle & to

Suche im WWeh mit Google

Suche nach Ubersetzungen in mehrsprachigen Websites #1
Suche nach Ubersetzungen in mehrsprachigen Wehsites #2
Suche in den Websiten der Einrichtungen der EU 1

Suche in den Websiten der Einrichtungen der EU 2

Suche in Eur-lex, den Rechtsvorschriften der ELU

Suche in BEurovoc, dem mehrsprachigen Thesaurus der EU
Suche in EU-Glogsaren und -Warerblchermn

Suche in den Websiten der schweizerischen Bundeshehérden
Suche in Glossaren und -\Warerblchern der CH-Bundesbehg
e in mehrsprachigen Glossaren und Wiarterbiic

Biicher und Texte || Wissenschaftiche Literatur

lie einer Website || Wahrheit oder Schwindel? || Europa

___________ finde

Suche nach Sprichwirtern und Redewendungen auf Deutsch

Suche nach Sprichwirtern und Redewendungen auf ltalienisch

Suche nach Sprichwirtern und Redewendungen auf Englisch thooaratoren

Suche nach Sprichwirtern und Redewendungen auf Franzdsisch gt Sprache Kommunikation

Suche nach Sprichwirtern und Redewendungen auf Spanisch bearch Machine Google terminologique

Suche nach Sprichwirtern und Redewendungen auf Portugiesisch
Suche nach Zitaten

Suche in thematizchen Portalen und YWerzaichhnissen

¥ - GalagabDesign
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Beispiel 4 — Kim's little helper

~ =] Web Bilder Maps News 3Shopr®] worRTERBUCH DEUTSCH/ENK
Please type in a ward and click 'Gal' Anmelden | T e
aus | ginfach den gesuchen Begriff im jew
Gol = "Machschlagen”.
100 Results for "Haus" 0 LJS e Haus
home Suche: (@ Deutsch: |Haus
Haus {n} : Deutschla
house Entweder man befindet das H Web Ergebnisse 1 - 10 von ungefahr Haus Momen neutrum
Haus {n} sich im Haus ... 345 x 360 haus Partikel
premises __ A0 300 - Bk -Jpg WIS s ser ab 49 099€
Haus {n} nebst Nebengebiude RSO S U] L Haus
g v massa-haus. de Mit Eigenle
domicile ——— ~| kostensparend ins eigene Haus! |+ Haus halten
Haus {n} M E 3 4 3 1 3
LEQ | wwérterblcher: | = =™ | Foru ™ & Anmelden 4 b Mops News Shopping Mail b

Artikel Diskussiolird SPendsmbeifen tifipedia 2ubeysibany, — |
Anmelden

Suchrichtung: S <~ EEN ]
Bosn® Haus

Haus
Englizh Go Clear | Hinweise L_)g[e Haus English
=) Dieser Artikel behandel ein Gebéude. Fir Suche: (@ Das Web
ENGLISCH i | DEUTSC ‘WIKIPEDIA € weetere Bedeutunoen des Wartes Hausg, sishe Deutzchland
Unmittelbare Treffer Die freit Buzyklopadie Haus (Begriffsklarung).

acceptance

nisse 1 - 10 von ungefahr 862.000 fir
bank [hank ] das Akzept-Haw | yavigation

! Als Haus
acceptance s Hauptseite

ticnary - Haus
house [aMK | das Akzept-Hau

s OberWikipedia bezeichnet 2_)’\.\7-7\ rran
‘, o
T ahlp man —
free t frel Haus Il " e e = . . o™ i 1N T1_ [ Mioso Saita fikarcatzan 1
3 4 » 4 3
Kim's little helper IT (10
(

Ctrl + or Ctrl - change size of text in some browsers,

Inier Acive Termlr:-l::g}-‘
for Eur:npe-

| Search for German term |

.

Search for English term

Haus Suche
de = en (Fachgebiet: Alle Fachgebiete, At der Suche: Alles)

Uwe Scholz - gtrans.de - DTT-Symposion 2008



Unser Tool*“ — Search Bar

¥ EN=DE - Mozilla Firefox i [m] |

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Chromik  Lesezeichen  Extras  Hilfe

@ - - @ % | ﬂ_l‘ |E|D hitkpe e, Ehink-global, comftoals/sbfende/dict_EN-DE.php.htm |‘l'| [i'l |*|Google ‘-\,]

’ Erste Schritte EJ, Aktuele Machrichten

| E|l ENDE & | ~
Zearch Bar

Logos
-

dict.cc Wy info

EN > DE

Willkommen bei der Search Bar!

* Doppeldick auf Eingabefeld 13scht Inhalt

Flip

Englisch | Franzisisch | Portugiesisch | Niederlindisch

w03
EM = DE [ Flip)

Fertig
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| E|l EMN=DE 3 |
EN |
dictcc | winfo Logos
= | Google | o-ook |

EN > DE

Willkommen bei der Search Bar!

+ Doppelklick auf Emgabefeld 1éscht Inhalt
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Zearch Bar
w3

m Wiehtr
DE |

EN o. E]'EI ZYNONYMms
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¥ EN=DE - Mozilla Firefox

_iof x|
Datei EBearbeiten  Ansicht  Chronik  Lesezeichen  Extras  Hilfe
'@l - @ X | ‘ﬁ} |E|['»l bt fravw, think-global, comjtoolssbfende dict_EN-DE. php. htm |Y| [}'l |*|Gu:u:ugle |L*\,] -
P Erste Schritke 5 Aktuelle Machrichten
| E|l EN>DE 5 ] =
EN |turnhuck|e Wektr Lex Search Bar
w03
dict.cc we info Logos d.com Wy
EM = DE [ Flip
sle | ook | E

|»

Ein Cnline-Service der LEC GmbH

Em=E Deutsch-Englisch =y | Deutsch-Franzasisch m— Dcutsch-spanisch =) |l Deutsch-ltalienisch
Waérterbuch | Forum | Trainer  Woarterbuch | Forum | Trainer  Warterbuch | Forum | Trainer

EmP Ceutsch-Chinesisch
Warterbuch | Forum | Trainer Warterbuch | Forum | Trainer

Suchrichtung: 518 <> N
: : && turnbuckle
Wetlinkung: M &) e

G

El

English wersion  Ankindigungen fEF918 Eintrige 7528447 Anfragen  Clear

Suchtipps | Abkdrzungen | Meuer Eintrag | Fehler melden | FACH | MOZliche Links | Kontakt
Toolbars | Lion | PDA | SM3 | Statistik | Uber uns | Mibsirkung | Werbung

KT ENGLISCH DEUTSCH KT
& Treffer
Unmittelbare Treffer
i [turnbuckle [engin ] der Kettenspanner i
g turnbuckle [tech ] tas Spannschloss i
i  [turnbuckle [tech ] ie Spannschraube i
g turnbuckle [tech ] die Spanmvorrichtung i
i [turnbuckle [med ] der Spanwirbel i
4 turnbuckle [constr ] das Spanschloss  rsckalurgshas]
Orthographisch dhnliche Wérter — Englisch: —
turnhuckies
< Iﬂ_l
| Fertig




¥ EN=DE - Mozilla Firefox ;IEIEI

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Chronik  Lesezeichen  Extras  Hilfe

@ h :L> - @ k\,_’/ f;j |E|[:I hiktpe fjwwan Ehink-global . camytools) sbiende/dict_EM-DE. php.hkm |‘F| B"] |'|G|:u:|gle |‘w\l =

, Erste Schritte @ Akkuelle Machrichten

| ElEN>DE G| .

wil.
i DE ISpannscths
Ehl = DE [ Flip

EN o. DEI
Erwaitarts Suche il
[Spannschloss " Suchen [RERETIA

Suchtipps

WEB DE Zum Beispiel: Mond, Schiller, Ttalien, Raumstation

Suchergebnisse im
Lexikon:

7 Zugstabsystem & @O

Ein Zugstabsystem ist eine seilartige Yerbindung, die aus zwei Gabelkdpfen
mit Innengewinden und einem Rundstab besteht, welcher an den Enden mit
fufengewinden versehen ist, Da der Zugstab jeweils ein Rechts- und &in
Linksgewinde hat, kann man das [...]

[...] Cie Einstellung erfolgt hier dber ein mittiges Spannschloss, das leichter
gedreht werden kann als ein langer Stab bei einem

+ Handwerk (2] Gabelkopf-Zugstabsystem, Der Anschluss an ein Bauwerk erfolgt Gber zwei

+ Maschinenelerent (23 parallele Stegbleche rmit Bohrungen [L..]

+ Technik (1) kategorien: Baustatil, Yerbindungselement

Suchergebnisse 1 - 7 von 7 (0,15 Sek.): Spannschloss

werfeinern Sie Thr
Suchergebnis:

Kategorien
+ Werbindungseleme. .. (2)

+ Lesenswert (1)

* Elektrische schraubenmutter & @

Bauslements (1) k &ls Schraubenmutter oder nur kurz Mutter bezeichnet man das Gegenstick
mehr giner Schraube. Die Schraubenmutter ist eine aulen meist sechskantfdrmige
Scheibe, die ein Innengewinde aufweist, Der Auliensechskant gestattet das
Drehen mit {vorzugsweise) einem Ring- [...]

[...] Craht Ein Spannschloss besteht aus zwei Gewindestangen mit einem
Links- und einem Rechtsgewinde und der entsprechenden Mutter. Durch
Drehen der Mutter werden die beiden Gewindestangen zusammengezogen
oder entspannt, DIM 1479 wie [...]

kategorien: Maschinenelement, Mormteil

Chronologie
+ 1971 (1)

| Fertig S




¥ EN=DE - Mozilla Firefox

Datei Bearbeiten  Ansicht  Chromik  Lesezeichen  Extras  Hilfe

=101 |

“Sj‘ |E|[:I http: e think-global. comytools/sbfende/dict_EMN-DE. php.htm

|"| [}] '*|Gaugle

,

=

-

,' Erste Schritte E,'. Aktuelle Machrichten

G |

| E|l EN=DE

Shopping  Mail

EN Iturnhuckle

o-look

Weh Images Maps News Friore ¥

Webtr

DE ISpannschIns

|tumbuu:kle
Moderate SafeSearch is on

Google

search Images

EM o. DE|Schloss

Search Bar
V0.3

- EM = DE ([ Flip
=Y MM IS

Sign in=

Advanced Image Search
Preferances

Search the Web

Mew! Google mange Labeler

=

Images Showing: IAII image sizes

709 x 322 - 105k - jpy
wenney. biconet. com

255 x 275 - 1Mk - jpoy
wewnee, Bidtvprimer.com

@

4

¥
o~

4

Turnbuckle Types, Inspection

Areas, ..
B17 » 789 - 177k

offtoadrecovery. zaowy. cam

Results 1 - 20 of about 40,200 for turnbuckle [definition]. (0.09 seconds)

TURNBUCKLE KIT - BOMSAI
TOOLS
400 x 400 - 19k - jpg
weanw kaizenbonsal. com

-- Figging: Turnbuckle Series
280 x 280 - 90k
wwnee made-in-china. com

00 ]| 000

Fertig




J [|F DE=FR

DE |

i L

m Search Bar

i
= w03

WWRef

DE = FR { Flip)
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Search Bar — effizient

e Alle Quellen schnell und bequem erreichbar
e Kompakt und tbersichtlich
e Updates ohne Benutzerinteraktion
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Search Bar — niedrigschwellig

e Ohne Schulung benutzbar
e Systemunabhangig (HTML), keine Installation notig
e Sofort einsatzbereit
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Search Bar — flexibel

e Keine eigene Suchtechnologie, sondern lediglich
Parametertibergabe an andere Dienste

e Deshalb leicht anpassbar

e Beliebige externe und interne Datenquellen kdnnen
eingebunden werden (Uber HTTP)
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Welitere Moglichkeiten? ,,Google-Effekt“?

Erste Suche Statistik zu

T — Suchworten? Links zu
internes TVS? ‘ Wiki?
(]

¥ EN=DE - Mozilla Firefox

Datei  Bearbeiten  Ansichk — Chronik  Lesezeichen  Extras  Hilfe

o
W @ () Jlj_l‘: |E|D hittp ] fene Ehink-global . comftoolsjsb/ende fdict_EN-DE. php.ht |’| [}] "|GDDgIe

ke Schritte Lf:,'.”<tuelle Machrichten

Schaltflachen fur

spezielle
Nutzergruppe?
EN > DE
Aktuelle Willkommen bei der Search Bar!
u
I nfos7 + Doppelklick auf Emgabefeld léscht Inhalt

Flip



Zusammenfassung

Viele Quellen =» Ineffizienz

Aggregatoren sorgen fuir Ubersicht und Effizienz

Wichtig fur Erfolg: Niedrigschwelligkeit!
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Search Bar ausprobieren:

www.think-global.com/tools

Entwickler:

www.gtrans.de
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